N ®
N - . w
‘ TS Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvegel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group ..
Magna PT S.p.A. ’%
Via dei Giclamini 4 ‘. 9"‘9% o,
70028 MODUGNO (BARI)
(TALY &] 2 6 1’ ﬁ)?. Delivery Note /\ N) j))f
;)— l:iararar-Nr. Lieferscheln Dalu;n
Supplier No. Delivery note Date
4 go Zég g S Z& Code foumlsseur Bon de livralson Date
91001046
10) [hrZeichen 11} Bestlelung/OrderCommande 10) Zusalzdalen des Beslellars 12) Unsera Abtellung 13) Tel/Fax Burchwahl 14) LUnsere Aufirags-Nr.
Your Referance Addltlonal Customer Data Qur Department Phene/Fax Exiension Our Cnfer No.
Votre référence 5500039164 0000 Indie. complém. elient Notra déparement Tél/Faxintdma Netrs ordra no.
0000013270 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
16) Way of Ship, de d'expédition fmilc[ 20) unfmltd 21) geqlz‘zlmkungsuﬂ 22) g:;sarﬁz:‘lcmn 23) Gesamigewicht kg/ Waight kgs / Polds kg
forwarder HIVO fanca :gmm M%:elliqemhanage Henieation da Femvol brutto/grossibrut netio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 820 7.875
25) ift/Shipplng Add dresse d'axpéditi 26) AbladestelleMalond 1 fon/Lleu da décharm
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 142438
27 Pos. 28) MaleﬂaIKundeiCusiurmrPartfRérérencecllenl 20) Maledal/Material/Référence ) Menge 31} Elnheil
ftem And d/E) hniq Bezeichnung/Deseription/Deseription Quantity Unit
Poste KundannhargafcustomarﬂalchILnt cuant Produktionschamge/Preduction batsh/Lot du pmduction Cuantité Unitd

VendorBateh/l.ot For

010 2516069380
00 HIRSCHVOGEL
DEW 103008 8
5000013016

020 2516069390
00 HIRSCHVOGEL
DEW 103008 8
5000013012

030 2516069380
00 HIRSCHVOGEL

111283-00
Input Shaft outer
559484

20MnCrS5

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

111283-00
Input Shaft outer
559484

20MnCrS5

Abnahmeprilfzeugnis 3.1 nach EN 10204

111283-00

Input Sha&iﬂtg HNE+MAGEL st

N/ 280 pc

280 pc

280 pc

DEW 103008 8 550484
5000013017 ACCETTAZIONE MERCE
20MnCrSGuantita dichiarata: Z
Abnahmegrifaeughiside] nach EN 10204
Tipo imballaggio:
Quantita imballi:
Conformita alle sched d' ballo: (@--
Data controllo: @ 0?'?120
Firma -
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEDF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our Genera! Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be revlewed under hitps:/fwww.hirsechvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memimingen, Cumrency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX Hirschveged Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN; DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMNBOXK District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Gumency: EUR, IBAN; DE{12 7007 0010 0926 G811 00, BIC: DEUTDEMMXOOK Executive Board: Frank M. Anisits,

HSEBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DESZ2 3003 D880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Belcher, Dr, Alfons Hitscher 1/4

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvegel- Strale 6 - 86320 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

IR

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 §91-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Hatiden-Hr,
CrystomurN,
5)  LlefererNr. Lleferscheln Dalum —
Suppller No, Delivery nate Dala
Code fournisseur Bon de livraison Dale
91001046
10) IhrZeichen 11} Bestellung/Crder/Commande 10) Zusaizdaten des Bestellers 12) Unsere Abtsilung 13) Tel/Fax Durchwanl 14} Unsero Auftrags-Nr,
Your Reference Addilional Cuslomar Data Our Cepartment Phane/Fax Extenslon Our Order No.
Volre référance 5500039164 Q000 Indic. complém. client Notre dépariement TélfFax intéme Notre ardre no,
0000013270 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandartVvay of Shipment/Mode d'expéditlon | frel  20)| unfrel 21} Verpackungsart® 22) Versa_ndzalchan 23} Gesamtgewlcht kg/ Weight kgs / Polds kg
fOI'Wa.['ger HIVO . ?r?:m ggﬁfl ;iz':lg;'emhallege ?dgggﬁgtgiﬁ l'envol brutta/grossibrut nettoloet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.820 7.875
25} if/Shipping A d'expédition 26) Abladestelle/Unload Location/Liaw de déchammement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MatedalKunde/CustemerPart/RéférenceChiant 29) MateralMatardalRéférence 30} Menge 31) Einheit
ltem Anderungsstand/EngineeringChangerttat Technlque D P p Quantity Unlt
Poste ;’ dench e st “D; l:‘!lr':;::]l__ient Produkilonschame/Produtlicn baleh/Let du produstion Quaniité Unuté
040 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 559484
5000013013
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft cuter
DEW 103008 8 559484
5000013009
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEVVY 103008 8 559484
5000013014
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ.  AEOF 104198
Country of origin: BDE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not became pact of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Obertand, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher 2/4
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86520 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

i

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86520 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 251-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Via dei Ciclamini 4 I
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
5)  Lieferer-Nr. Llafarschein Dalum
Supplier No, Delivary note Data
Coda foumlsseur Bon de livralson Cata
91001048
10} 1hrZeichen 11) Bestelung/Order/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) TalfFax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Referenca Additional Customer Data Qur Department PhoneiFax Extension Our Onder No.
Veire référence 5500039164 0000 Indle, complam. cllent Netre département TélLiFax Intdma Notre erdra no.
0000013270 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) Versandarl/Way of ShipmentMode d'expédilon | frel ~ 20)] undral 21} Verpackunpsart 22) Versandzelchen 23} Gesamigewlcht kp/ Welght kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder H]VO franco | portdl Mode d'emballage Ideniification de T'envoi brutlofgrossibnt netto/natinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.820 7.875
25) Versandanschdf/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladostelfe/nload L lonfLier de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI}) 14248

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive

27) Pos. 28) MaleralKupdeiCustomerPart/RéBrenceClient 20) MaterjialMalerdalRéfrence 30} Menge 31) Einheit
tem AnderungsstandfEnglnesringChange/Etat Technique Bez /D D p Quantity Unit
Posle | " gelC _' h n:'c'lnenl Produktlonseharge/Production batetuLot du preduction Quantité Unité
070 2516069390 111283-00 280 pc

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 559484
5000013010
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shatft outer
DEW 103008 8 559484
5000013011
20MnCrS5
Abnahmeprifzeuanis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer
DEW 103008 8 559484
5000013015
20MnCrs5
Abnahmeprilfzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 9 pc
HESCN 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.520 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

are binding. Other, confiicting or devlating customers™ General Terms or Gonditions are not accepted by us and do
not becomea part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency; EUR, 1BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilthelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXO(X
Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 10811 00, BI1G: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutgari, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsbhurg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 3/4
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Hirschvogel Umformiechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

K

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +43 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

ettt

5) Llafesar-Nr. Lleferscheln Datum
Supplier Mo, Dalivezy nots Date
Code foumisseur Bon de lvraison Dale
91001046
10) InrZeichen 11} Bestelung/Order/Commanda 10) Zusalzdaion des Bastaliers 12) Unsers Ablaliung 13} Tel/FaxDurchwahi 14) Unsare Aufirags-Nr.
Your Referance Additional Customer Data Qur Department Phene/Fax Exienslon Our Order No.
Volre référence 5500039164 0000 Indic, complara. client Notre dépaement Tél/Faxintéme Notre ordra no.
0000013270 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédillon | frel  20)| unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg Weight kgs 7 Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mode d'emballage Identification da Fenvel brutte/grossibrat netio/netinst
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.820 7.875
25 A hrifyShipping Address/adi d'expédilion 28} Ahfadestelle/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
42733697 - 42733725 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, cenflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Termns of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fiwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADESTXXX -

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency; EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMYXX

Deutsche Bank AG, MGnchen, Currency: EUR, |BAN: DE12 Y007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Currency; EUR, 1BAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuftgarl, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvogel Unfarmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr, Alfons Hatscher 4/4



Hirsehvoge] Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirae 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MCDUGNO (BARI)

ITALY

®

Hirschvogel
Umformtechnik

u #

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Ge
Phone +49 8243
Fax +49 8243

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

rmany

291-0
991-001

Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1

Kunden-Neis
Costomei Ny,
B, B clianf

5} Lieferer-Nr

Lieferscheln Dalum
Supplier No. Delery note Dale
Cods foumisseur Bon de livraison Dale
91001046
10) IhrZelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdeien des Bestellers 12} Unsera Ablellung 13) TeldFax Durchwaht 14) Unsera Aufirags-Nr.
“Your Raference Addldlonal Custemer Data Our Department Phone/Fax Extension Our Order No,
Votre référence 55000391 64 00001 Indic. complén. olient Notre département Tél/Fax intéms Notre ardre no.
0000013 HUG-LGV/ 4740 / 9300 50158648
19) V May of. d'expéditien| frel 204 unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg Weight kos / Poids kg
forwarder HIVO ?r:lrtljco ::Etﬂ?l :ﬂizgér:ig'emballaua ﬁgsg:llgxzd; Fenvol bruttolgross/brut netlo/netinat
Spedition Schweitzer X see docurnent 8.820 7.875
25 pping Ad di d'exp 26) Abladestelie/Unload Locatlonfleu da déchargemsnt
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MateralTeit-Nr. 28) MaterdaliMaterial/Référence 30) Menge 31} Efnhslt
tem Customer Part No, Bezelchnung/Dascriptlon/Descriplion Quaniity Unit
Posie Référence du clisnt Produklionscharge/Preductlon batchfLot du production Quantité Unlté
010 2516089390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 559484
20MnCrss
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,200 0,000 0,500
quotient Al / N 2,6 2,0
production process E - Electrically melted
Grain size 7-8
CL K3 {Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB isl 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % 51 0,240 % Mn 1,180 % P 0,008 % S 0,022 %
Cr 1,180 % Mo 0,060 % Ni 0,160 % Cu 0,100 % Sn 0,010 %
Al 0,0300 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0115 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
0 0,0 ppm H =< 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. io EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEGS 100X
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN:. DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXOX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 D101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvoget Umformtechn
Denklingen

ik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817

Exacutive Board: Frank M

. Anisits,

Dr, Thomas Briicher, Dr. Atons Hétscher
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-004864 vom 01.07.2020

Seit {iber ...

o=
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Ludwigsburg, 01.07.2020
Seite 1 von 1
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T

1 Ab;enderlExpedltaur

Hirschvogel Umformtechnik GmhH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ga-
gentelligon Abmachung den Bestimmungen des

Cetransportest soumis, nonobstanttouteclause
contraire, 4 la Convention relative au contrat de

DalumiDate  06,07.2020

4 Ot und Tag der Obamahme / Lieu o dale de la prise en charge da la marchandise

86220 Denklingen UbereinkommenstberdenBefdrderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
intern. StraBenglterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire g Frachtichrer / Transparteur Benutz;ta Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GinbH & Co, D-08-018-G-0158
V1A DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliaferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livralson da la marchandise 7‘ Nachfolgendar Frachtfohrer / Transporleurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
it Lisu Modugno
Land/Pays [talien Zait/ Temps

N Denklingen Vorbehalle und Bemerk des FrachtfGhrer /
. ‘orbehalle und Bemerkungen des FrachifGhrer
Lend/Pays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves et chservations des transporteurs
Datum/ Date (7.07.2020
5 Baigefigte Dokumants / Documents annexes
9 Pos. 10 ZeicheryNr. 11 Anzehl der L 2 Ad der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gowicht, kg 15 Umfang
No. Marquas et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature ds |a marchandise Poids, ko cbm
1 52658285 OLLI Getriebeteile 8.820
Summe;
Totat 5,00 coLL 8.820,00

16 Arnwalsungen des Absenders

17 Anpaben zur Emmittlung der Taritkilometer mit Grenziibergéingen
von bls

4 8 Frachtzahlungsanwefsung f Prescription daflranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

‘21 Besonders Vereinbarungen/ Convantions particulleras

" Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amiliches Kennzeiche NutzlastInt .

19 Hiches Kennzeichen iiestin volistdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutxer Grenzibergeng Gul 20-004984empfangen am Datum / Date

« |- » Récaplion df r_“i‘?i‘i"d's?? I@ Eﬂ € 1

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. na MA"G{N‘&P‘.‘I"SI Wl .

i, SP20026 Modugno (8A)

\n. [

D-86920 Denklingen

Untersehrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

Cicle
0

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrifi und Stempel des Frachtfohrers
Signatura et timbre du transporteur

..*’_. - .u..-‘...‘.u -
v o auclitd e quantitd”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (D 71 41) 24 51-22

Geschéftsfohrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Intemel www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF604




